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II

(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

DIREKTYVOS

TARYBA

TARYBOS DIREKTYVA 2009/132/EB
2009 m. spalio 19 d.

dél Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio b ir ¢ punkty taikymo, neapmokestinant galutinio tam
tikry prekiy importo pridétinés vertés mokesciu

(kodifikuota redakcija)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, alia, kad uzkirsty kelig bet kokiam galimam mokesciy
vengimui, i$sisukinéjimui arba piktnaudziavimui, neap-
mokestina nuo muito atleidziamy prekiy, kity nei nusta-

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 93 tyta Bendrajame muity tarife, galutinio importo.

ir 94 straipsnius,

atsizvelgdama { Komisijos pasitilyma, (3)  Pagal Direktyvos 2006/112/EB 145 straipsnj Komisija
turi pateikti Tarybai pasitlymus dél Bendrijos mokesciy
taisykliy, paaiSkinan¢iy minétos direktyvos 143 ir 144

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomone ('), straipsniuose nurodyto neapmokestinimo taikymo sritj
ir i§samias jo jgyvendinimo taisykles.

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

(4)  Nors pageidautina pasiekti kuo didesnj muity ir prideé-
tinés vertés mokes¢io sistemy bendrumg, vis délto,
taikant pastargja sistema, reikéty atsizvelgti | muity ir
pridétinés vertés mokescio tiksly ir struktiros skirtumus.

kadangi:

(1) 1983 m. kovo 28 d. Tarybos direktyva 83/181/EEB d¢él
Direktyvos 77/388/EEB 14 straipsnio 1 dalies taikymo,
atleidziant galutinj tam tikry prekiy importa nuo prideé-

tinés vertés mokescio (3) buvo keleta karty i§ esmés (5)  Su pridétinés vertés mokesciu susijusios nuostatos turéty
kei¢iama (¥). Siekiant aiskumo ir racionalumo minéta skirtis importuojamoms prekéms tiek, kad atitikty
direktyva turéty bati kodifikuota. mokes¢iy derinimo tikslus. Importas gali bati neapmo-

kestinamas tik su salyga, kai tai neturi jtakos konkuren-
cijos vidaus rinkoje salygoms.

(2)  Pagal 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros
sistemos (°) 131 straipsnj ir 143 straipsnio b ir ¢
punktus, valstybés narés, nepazeisdamos kity Bendrijos

Lo . o . (6)  Valstybése narése taikomi tam tikri neapmokestinimo
nuostaty ir laikydamosi salygy, kurias jos nustato, inter

atvejai yra numatyti sutartyse, sudarytose tarp valstybiy
nariy ir su tre¢iosiomis $alimis, kurie atsizvelgiant | jy

" 20_09 m. kovo 11 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame leidi- tikslq yra taikytini tik sutartj pasirasiusioms Valstybéms
o 1(1)Le)c. 175, 2009 7 28, p. 123 naréms. Minéty neapmokestinimo atvejy taikymo salygas
() OL L 105, 1983 4 23, p: 38, nustatyti Bendrijos lygiu néra tikslinga. Valstybéms
(%) Zr. 1l priedo A dalj. naréms, kurioms tai taikytina, tiesiog turi bati suteikta
() OL L 347, 2006 12 11, p. 1. teisé toliau taikyti Sias lengvatas.
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(7)  Si direktyva neturéty paZeisti valstybiy nariy jsipareigo-
jimy, susijusiy su direktyvy perkélimo j nacionaling teisg
terminais, numatytais II priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

I ANTRASTINE DALIS
TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS
1 straipsnis

Si direktyva nustato Direktyvos 2006/112/EB 143 straipsnio b
ir ¢ punktuose nurodyto neapmokestinimo pridétinés vertés
mokesciu (toliau — PVM) taikymo sritj ir minétos direktyvos
145 straipsnyje nurodytas jo jgyvendinimo taisykles.

Kaip nurodoma Direktyvos 2006/112/EB 131 straipsnyje ir 143
straipsnio b ir ¢ punktuose, valstybés narés Sioje direktyvoje
numatyta neapmokestinima taiko laikydamosi savo nustatyty
salygy, kurios turi uZtikrinti teisingg ir paprasta neapmokesti-
nimo taikymga bei uzkirsti kelig bet kokiam mokes¢iy vengimui,
issisukingjimui ar piktnaudziavimui.

2 straipsnis

1.  Sioje direktyvoje:

a) ,importas® — tai importas, kaip apibrézta Direktyvos
2006/112[EB 30 straipsnyje, taip pat prekiy jvezimas vidaus
vartojimui, taikant vieng i§ minétos direktyvos 157 straipsnio
1 dalies a punkte i$vardyty procedary arba laikinojo jvezimo
ar tranzito procedirg;

b) ,asmeninis turtas“ — tai bet koks turtas, skirtas atitinkamy
asmeny asmeniniam naudojimui arba jy namy tkio poreikiy
tenkinimui, jskaitant namy apyvokos daiktus, dviradius,
motociklus, privacias transporto priemones ir jy priekabas,
turistinius automobilius-furgonus, pramogy laivus ir priva-
¢ius léktuvus, taip pat namy akio maisto atsargas, atitinkan-
¢ias normalius Seimos poreikius, naminius gyvinélius ir joja-
muosius gyvulius;

¢) ,namy apyvokos daiktai“ — tai asmeniniai daiktai, patalyné,
baldai ir prietaisai, skirti atitinkamy asmeny asmeniniam
naudojimui ar jy namy tkiy poreikiy tenkinimui;

d) ,alkoholiniai produktai“ — produktai (alus, vynas, aperityvai
vyno arba alkoholio pagrindu, brendziai, likeriai ir spiritiniai
gérimai ir t. t.), klasifikuojami pagal Kombinuotosios prekiy
nomenklatiros KN kodus 2203-2208;

¢) ,Bendrija“ — valstybiy nariy teritorija, kurioje taikoma Direk-
tyva 2006/112/EB.

2. Asmeninio turto pobidis ar kiekis neturi biti susije su
kokiais nors komerciniais interesais ir neturi bati skirti ekono-
minei veiklai, kaip apibrézta Direktyvos 2006/112/EB 9
straipsnio 1 dalyje. Taciau nesiojami taikomuyjy arba laisvyjy
meny jrankiai, kurie asmeniui reikalingi jo amatui arba profe-
sijai, taip pat yra asmeninis turtas.

II ANTRASTINE DALIS

ASMENINIO TURTO, PRIKLAUSANCIO ASMENIMS,
ISVYKSTANTIEMS IS TRECIUJU SALIU AR TRECIUJU
TERITORIJJ IMPORTAS

1 SKYRIUS

Fiziniy asmeny, kurie savo jprasting gyvenamgjq vietq
perkelia j Bendrijg, asmeninis turtas

3 straipsnis

Atsizvelgiant | 4-11 straipsnius, PVM neapmokestinama asme-
ninis turtas, importuojamas asmeny, kurie i§ jprastinés gyvena-
mosios vietos, esancios uz Bendrijos riby, persikelia gyventi j
valstybe nare.

4 straipsnis

Neapmokestinamas asmeninis turtas, kuris:

a) i$skyrus atitinkamomis aplinkybémis pateisinamus ypatingus
atvejus, priklausé asmeniui ir kurj, jeigu tai ne suvartojamojo
pobiidzio prekés, tas asmuo naudojo savo buvusioje jprasti-
néje gyvenamojoje vietoje ne maziau kaip Sesis ménesius iki
ivykimo i§ jprastinés gyvenamosios vietos, esancios uZ
Bendrijos riby;

b) skirtas naudoti tokiam pat tikslui minéto asmens naujoje
iprastinéje gyvenamojoje vietoje.

Be to, valstybés narés gali papildomai nustatyti, kad asmeninis
turtas neapmokestinamas tik tada, jeigu minétas turtas kilmeés
Salyje ar teritorijoje arba i§vykimo Salyje ar teritorijoje buvo
apmokestintas jprastai jam taikomais muitais arba mokesciais.

5 straipsnis

Pridétinés vertés mokes¢iu neapmokestinamas turtas tik ty
asmeny, kuriy jprastiné gyvenamoji vieta ne trumpiau kaip 12
ménesiy be pertraukos buvo uz Bendrijos riby.

Taciau kompetentingos institucijos gali nukrypti nuo pirmoje
pastraipoje nurodytos taisyklés, jeigu asmuo tikrai ketino
gyventi uz Bendrijos riby ne maziau kaip 12 ménesiy be
pertraukos.
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6 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas:

a) alkoholiniams produktams;

b) tabakui ir tabako gaminiams;

¢) komercinéms transporto priemonéms;

d) daiktams, kurie skirti naudoti pagal amatg arba pagal profe-
sija, i$skyrus nesiojamus taikomuyjy ir laisvyjy meny jrankius.

Transporto priemonéms, skirtoms miSriam naudojimui komer-
ciniais ar profesiniais tikslais, neapmokestinimas taip pat gali
bati netaikomas.

7 straipsnis

1. Isskyrus specialius atvejus, neapmokestinamas tik tas
asmeninis turtas, kurj asmuo visam laikui jsiveza ne véliau
kaip per 12 ménesiy po to, kai jkuria Bendrijoje jprasting gyve-
namajg vietg.

2. Asmeninis turtas gali bati per 1 dalyje nustatyta laikotarpj
jvezamas keliomis atskiromis siuntomis.

8 straipsnis

1. Iveztas asmeninis turtas, kuris nebuvo apmokestintas
pridétinés vertés mokesciu, negali bati skolinamas, jkei¢iamas,
iSnuomojamas arba perleidziamas, nesvarbu, uZ atlygj ar be jo,
i anksto apie tai nepranesus kompetentingoms institucijoms,
12 ménesiy nuo tos dienos, kai buvo pateikta asmeninio
turto galutinio importo deklaracija.

2. Jeigu minétas turtas nepasibaigus 1 dalyje nustatytam
laikotarpiui paskolinamas, jkeiciamas, iSnuomojamas arba perlei-
dziamas, uZ ta turta sudarancias prekes turi bati sumokétas
atitinkamas PVM, apskai¢iuojamas taikant tokio paskolinimo,
ikeitimo, i§nuomojimo arba perleidimo dieng galiojantj tarifa
ir atsizvelgiant | prekiy r@$j ir muiting verte, kokia minétg
datg nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

9 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 7 straipsnio 1 dalies, gali biiti neapmo-
kestinamas asmeninis turtas, kuris visam laikui jvezamas pries
asmeniui jkuriant jprasting gyvenamaja vieta Bendrijoje, jeigu
minétas asmuo jsipareigoja jprasting gyvenamaja vieta Bendrijoje
faktiskai jkurti per $esis ménesius. Tokio jsipareigojimo jvyk-
dymas uztikrinamas pateikiant garantija, kurios forma ir dydj
nustato kompetentingos institucijos.

2. Taikant 1 dalj, 4 straipsnio pirmos pastraipos a punkte
nustatytas laikotarpis skai¢iuojamas nuo prekiy importavimo j
Bendrijg dienos.

10 straipsnis

1. Jeigu asmuo dél profesiniy isipareigojimy i§vyksta is
treCiosios Salies ar treciosios teritorijos, kurioje buvo jo jprastiné
gyvenamoji vieta, ir tuo pat metu dar nejkuria jprastinés gyve-
namosios vietos valstybés narés teritorijoje, nors ir ketina tai
galiausiai padaryti, kompetentingos institucijos gali suteikti
teisg neapmokestinti minéto asmens asmeninio turto, kurj jis
perkelia | pirmiau nurodyta teritorija Siuo tikslu.

2. 1 dalyje nurodytas asmeninis turtas neapmokestinamas
pagal 3-8 straipsniuose nustatytas salygas, laikantis nuostatos,
kad:

a) 4 straipsnio pirmos pastraipos a punkte ir 7 straipsnio 1
dalyje nustatyti laikotarpiai skaiCiuojami nuo importavimo
datos;

b) 8 straipsnio 1 dalyje nustatytas laikotarpis skai¢iuojamas nuo
dienos, kuria tas asmuo jkiiré jprasting gyvenamaja vieta
Bendrijos teritorijoje.

3. Asmuo, kurio turtas neapmokestinamas, privalo jsiparei-
goti tikrai jkurti jprasting gyvenamaja vieta Bendrijos teritorijoje
per kompetentingy institucijy nustatyta laikotarpj atsizvelgiant j
aplinkybes. Aplinkybés gali reikalauti, kad pirmiau nurodyto
jsipareigojimo jvykdymas bty uZtikrintas pateikiant minéty
institucijy nustatytos formos ir dydzio garantijg.

11 straipsnis

Kompetentingos institucijos gali nukrypti nuo 4 straipsnio
pirmos pastraipos a ir b punkty ir 6 straipsnio pirmos
pastraipos ¢ ir d punkty bei 8 straipsnio, kai asmuo turi persi-
kelti i§ savo iprastinés gyvenamosios vietos i valstybés narés
teritorijg del tam tikry iSskirtiniy politiniy aplinkybiy.

2 SKYRIUS
Santuokos pagrindu jveZamos prekés
12 straipsnis

1. Atsizvelgiant | 13-16 straipsnius, neapmokestinami kraitis
ir nauji arba nenauji namy apyvokos daiktai, kurie priklauso
asmeniui, perkelian¢iam savo jprasting gyvenamaja vieta | Bend-
rijos teritorija dél savo santuokos.
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Taip pat neapmokestinamos dovanos, kurios jprastai dovano-
jamos santuokos proga ir kurias pirmoje pastraipoje nustatytas
salygas atitinkantis asmuo gauna i§ asmeny, kuriy jprastiné
gyvenamoji vieta yra ne Bendrijoje. Sis neapmokestinimas
taikomas dovanoms, kuriy verté yra ne daugiau kaip 200
EUR. Taciau valstybés narés turi teise neapmokestinti ir tais
atvejais, kai kiekvienos neapmokestinamos dovanos verté yra
didesné kaip 200 EUR, jei ji ne didesné kaip 1 000 EUR.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad 1 dalies pirmoje pastrai-
poje nurodytas neapmokestinimas taikomas tik tada, jeigu
minétos prekés kilmés Salyje ar teritorijoje arba isvykimo Salyje
ar teritorijoje buvo apmokestintos jprastai joms taikomais
muitais ar mokesciais.

13 straipsnis

Teis¢ | neapmokestinima turi tik asmenys:

a) kuriy jprastiné gyvenamoji vieta ne trumpiau kaip 12
ménesiy be pertrauky buvo ne Bendrijoje;

b) kurie pateikia savo santuokos jrodyma.

Taciau pirmoje pastraipoje nurodytai taisyklei gali bati taikomos
nukrypti leidZianc¢ios nuostatos, jeigu asmuo tikrai ketino neper-
traukiamai gyventi uz Bendrijos riby ne maziau kaip 12
meénesiy.

14 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas —alkoholiniams produktams,
tabakui arba tabako gaminiams.

15 straipsnis

1. I&skyrus iSimtines aplinkybes, neapmokestinamos tik
prekeés, kurios visam laikui importuojamoms:

a) ne anksCiau kaip likus dviems ménesiams iki paskirtos
santuokos datos; ir

b) ne véliau kaip praéjus keturiems ménesiams po santuokos
datos.

Neapmokestinimg taikant a punkte nurodytais atvejais gali biiti
reikalaujama pateikti atitinkamg garantija, kurios forma ir dydj
nustato kompetentingos institucijos.

2. Neapmokestinamos prekés gali biti importuojamos per 1
dalyje nustatyta laikotarpj keliomis atskiromis siuntomis.

16 straipsnis

1. [veztos prekés, kurios nebuvo apmokestintos pridétinés
vertés mokesciu, negali bati skolinamos, jkei¢iamos, i§nuomo-
jamos arba perleidziamos, nesvarbu, uz atlygj ar be jo, i§ anksto
apie tai nepranesus kompetentingoms institucijoms, 12 ménesiy
nuo tos dienos, kai buvo pateikta prekiy galutinio importo
deklaracija.

2. Jeigu minétos prekés nepasibaigus 1 dalyje nustatytam
laikotarpiui paskolinamos, jkei¢iamos, i$nuomojamos arba
perleidziamos, uz tas prekes turi biti sumokétas atitinkamas
PVM, apskaiCiuojamas taikant tokio paskolinimo, jkeitimo,
iSnuomojimo arba perleidimo dieng galiojantj tarify ir atsizvel-
giant | prekiy ra§j ir verte, kokia minéta data nustato arba
patvirtina kompetentingos institucijos.

3 SKYRIUS
Paveldétas asmeninis turtas
17 straipsnis

Atsizvelgiant | 18, 19 ir 20 straipsnius, neapmokestinama asme-
ninis turtas, kurj paveldéjo fizinis asmuo, kurio iprastiné gyve-
namoji vieta yra Bendrijoje.

18 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas:

a) alkoholiniams produktams;

b) tabakui ir tabako gaminiams;

¢) komercinéms transporto priemonéms;

d) daiktams, skirtiems naudoti amatui arba profesinéje veikloje,
isskyrus taikomyjy arba laisvyjy meny jrankius, kurie buvo
reikalingi mirusio asmens amatui ar profesinéje veikloje;

e) zaliavy atsargoms ir gataviems gaminiams bei pusgaminiams;

f) gyvuliams ir Zemés tkio produkty atsargoms, virsijancioms
normaliems $eimos poreikiams reikalingus kiekius.

19 straipsnis

1. Neapmokestinamas tik asmeninis turtas, visam laikui
jvezamas ne véliau kaip praéjus dvejiems metams po asmens
nuosavybés teisés | minétg turtg jgijimo datos (galutinio pavel-
déjimo patvirtinimo).
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Taciau esant ypatingoms aplinkybéms, kompetentingos institu-
cijos minétg laikotarpj gali pratesti.

2. Prekés gali bati jvezamos per 1 dalyje nustatytg laikotarpj
keliomis atskiromis siuntomis.

20 straipsnis

17, 18 ir 19 straipsniai mutantis mutandis taikomi asmeniniam
turtui, kurj paveldi pelno nesiekiantys juridiniai asmenys, jsikfirg
Bendrijos teritorijoje.

I ANTRASTINE DALIS

MOKSLEIVIU AR STUDENTU APRANGOS, MOKYMOSI
PRIEMONIU IR KITY SUSIJUSIY NAMU APYVOKOS DAIKTY
IMPORTAS

21 straipsnis

1. Neapmokestinami mokiniams arba studentams, atvykstan-
tiems | Bendrija ir lickantiems joje mokytis, priklausantys ir jy
asmeniniam naudojimui mokymosi laikotarpiu skirta apranga,
mokymosi priemonés ir namy apyvokos daiktai, kurie yra
jprasti besimokanciojo kambario reikmenys.

2. Siame straipsnyje:

a) ,mokinys arba studentas“ — tai kiekvienas asmuo, priimtas j
mokymo jstaiga lankyti joje déstomas visy dalyky pamokas
arba studijuoti jos dieniniame skyriuje;

b) ,apranga“ — tai nauji ir nenauji apatiniai ir vir§utiniai drabu-
Ziai bei patalyné;
¢) ,mokymosi priemonés“ — tai daiktai ir prietaisai (jskaitant

skai¢iavimo ir spausdinimo masinéles), kuriuos mokiniai
arba studentai paprastai naudoja studijoms.

22 straipsnis

Nuo pridétinés vertés mokescio atleidziama ne reciau kaip kartg
per mokslo metus.

IV ANTRASTINE DALIS
NEDIDELES VERTES IMPORTAS
23 straipsnis

[vezamos prekés, kuriy bendra verté yra ne didesné kaip 10
EUR, neapmokestinamos. Valstybés narés gali neapmokestinti
jvezamy prekiy, jeigu jy bendra verté yra didesné kaip 10
EUR, bet ne didesné kaip 22 EUR.

Tadiau pirmos pastraipos pirmajame sakinyje numatyto neap-
mokestinimo valstybés narés gali netaikyti prekéms, kurios buvo
jveztos pagal uzsakyma pastu.

24 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas toliau iSvardytoms prekéms:

a) alkoholiniams produktams;

b) kvepalams ir tualetiniams vandenims;

¢) tabakui ir tabako gaminiams.

V ANTRASTINE DALIS

ILGALAIKIS MATERIALUS TURTAS IR KITA JRANGA,
[VEZAMI PERKELIANT VEIKLA

25 straipsnis

1. Nepazeisdamos valstybéje naréje galiojancios pramonés ir
prekybos politikos ir laikydamosi 26-29 straipsniy valstybés
narés gali neapmokestinti jvezamo ilgalaikio materialaus turto
ir kitos jrangos, priklausan¢iy jmonéms, kurios visiskai
nutraukia savo veiklg i§vykimo treciojoje Salyje arba tretiojoje
teritorijoje, kad galéty verstis panasia veikla Bendrijoje ir kurios
pagal Direktyvos 2006/112[EB 213 straipsnio 1 dalj i§ anksto
yra pranesusios valstybés narés, kurioje vykdoma veikla, kompe-
tentingoms institucijoms apie numatoma tokios veiklos

vykdyma.

Jeigu perkeliamas Zemés Gkio verslas, jvezami jmonés gyvuliai
taip pat neapmokestinami.

2. Taikant 1 dalj:

a) ,veikla“ — tai ekonominé veikla, kaip apibrézta 2006/112/EB
9 straipsnio 1 dalyje;

b) ,jmoné“ - tai savarankiSkas ekonominis gamybos arba
paslaugy sferos vienetas.

26 straipsnis

1. Neapmokestinamas ilgalaikis materialus turtas ir jranga,
kurie:

a) i8skyrus specialius atvejus, pateisinamus aplinkybiy, buvo
faktiskai imonés naudojamos ne trumpiau kaip 12 ménesiy
iki veiklos nutraukimo tre¢iojoje 3alyje arba treciojoje terito-
rijoje, i§ kurios ji perkelia savo veiklg, dienos;

b) po perkélimo bus naudojamos tokiems pat tikslams;

¢) bus naudojamos veiklai, kuri néra neapmokestinama pagal
Direktyvos 2006/112/EB 132, 133, 135 ir 136 straipsnius;
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d) atitinka jmonés pobadj ir dydj.

2. Iki ijsigalios Direktyvos 2006/112[EB 176 straipsnio
pirmoje pastraipoje nustatytos bendrosios taisyklés, valstybés
narés gali visiSkai arba i§ dalies neapmokestinti ilgalaikio mate-
rialaus turto, kuriy atZvilgiu jos taiko minétos direktyvos 176
straipsnio antrg pastraipa.

27 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas, kai uz Bendrijos riby jkurtos
jmonés perkeliamos j Bendrijos teritorijg siekiant jas prijungti
ar jas prijungiant prie Bendrijoje veikianc¢ios jmonés, arba jas
sujungiant su minéta jmone, nepradedant naujos veiklos.

28 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas:

a) transporto priemonéms, kurios néra skirtos naudoti kaip
gamybos arba paslaugy sferos priemongs;

b) visy ri$iy maisto atsargoms, skirtoms zmonéms maitinti
arba gyviinams Serti;

¢) degalams ir Zaliavy atsargoms arba gataviems gaminiams ar
pusgaminiams;

d) gyvuliams, priklausantiems prekybos atstovams.

29 straipsnis

I$skyrus specialius atvejus, pateisinamus aplinkybiy, neapmokes-
tinimas taikomas tik ilgalaikiam materialiam turtui ir jrangai,
kurie importuojami nepasibaigus 12 ménesiy laikotarpiui nuo
jmonés veiklos nutraukimo i§vykimo treciojoje Salyje arba
treciojoje teritorijoje datos.

VI ANTRASTINE DALIS

TAM TIKRY ZEMES UKIO PRODUKTU IR PRODUKTU, SKIRTY
NAUDOTI ZEMES UKYJE, IMPORTAS

1 SKYRIUS

Bendrijos iikininky gauti (iSauginti) produktai iikiuose,
esanciuose treciojoje Salyje ar treciojoje teritorijoje

30 straipsnis

1. Atsizvelgiant | 31 ir 32 straipsnius, neapmokestinami
jvezami zemés tikio, gyvulininkystés, bitininkystés, sodininkystés
ir miskininkystés produktai, gauti (i$auginti) Bendrijos kaimyni-
néje treciojoje Salyje ar treciojoje teritorijoje esanciuose tkiuose,
kuriais naudojasi zemés tikio produkty gamintojai, turintys savo
pagrinding veiklos vykdymo vieta Bendrijoje ir atitinkamos
Salies ar teritorijos kaimynystéje.

Grynaveisliai arkliai, kuriems yra ne daugiau kaip Sesi ménesiai
ir kurie atsivesti tre¢iojoje $alyje ar treciojoje teritorijoje, taip pat
neapmokestinami, jeigu kumelé buvo sukergta Bendrijoje ir po
to buvo laikinai iSvezta kumeliuotis.

2. Norint taikyti 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta neap-
mokestinima, gyvulininkystés produktai turi bati gaunami is
gyvuliy, kurie buvo iSauginti, jsigyti arba importuoti taikant
importo valstybéje naréje galiojancig bendrg apmokestinimo
tvarkg.

31 straipsnis

Neapmokestinami produktai, kurie nebuvo apdoroti Kkitais
badais, i$skyrus jprasta apdorojimga, taikomg nuémus derliy ar
gavus (iSauginus) produktus.

32 straipsnis

Neapmokestinami tik Zemés Tkio produkty gamintojo arba jo
vardu importuojami produktai.

33 straipsnis

Sis skyrius mutatis mutandis taikomas Zuvininkystés ir zuvy {ikiy
veiklai, kuria su Bendrijos teritorija besiribojanciuose ezeruose
arba vandens keliuose verciasi Bendrijoje isikiire Zvejai, ir
medzioklés, kuria tokiuose eZeruose arba vandens keliuose
uzsiima Bendrijoje isikiire medziotojai, produktams.

2 SKYRIUS
Seékla, trgSos ir dirvai bei paséliams apdoroti skirti produktai
34 straipsnis

Atsizvelgiant | 35 straipsnj, neapmokestinama dirvai bei pasé-
liams apdoroti skirtos séklos, trasos ir produktai, skirti naudoti
Bendrijoje esanciuose tkiuose, besiribojanciuose su trecigja
Salimi ar treCigja teritorija, kai tokig veikla vykdo Zemés tkio
produkty gamintojai, kuriy pagrindiné jmoné yra minétoje
Salyje ar teritorijoje, besiribojancioje su Bendrijos teritorija.

35 straipsnis

1. Neapmokestinamas toks kiekis séklos, trasy arba kity
produkty, koks yra bitinas atitinkamam @kiui tvarkyti.

Neapmokestinama tik Zemés tkio produkty gamintojo arba jo
vardu tiesiogiai | importo valstybe narg jvezama sékla, traSos
arba kiti produktai.

2. Valstybés narés gali nustatyti, kad neapmokestinama tik
esant atitinkamam paritetui.
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VII ANTRASTINE DALIS

TERAPINIJ MEDZIAGU, VAISTY, BANDOMUJU GYVONU IR
BIOLOGINIY BEI CHEMINIJ MEDZIAGU IMPORTAS

1 SKYRIUS

Bandomieji gyviinai ir tyrimams skirtos biologinés bei
cheminés medZiagos

36 straipsnis

1. Neapmokestinami:

a) specialiai paruosti ir siun¢iami neatlygintinai gyvinai, skirti
naudoti laboratorijoje;

b) biologinés arba cheminés medziagos kurios jveZamos,
laikantis 1983 m. kovo 28 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 918/83, nustatancio Bendrijos atleidimo nuo muity
sistema (1), 60 straipsnyje i§vardyty apribojimy ir salygy.

2. Pagal 1 dalj neapmokestinami gyvinai ir biologinés arba
cheminés medziagos, kurie skirti:

a) arba valstybinéms jstaigoms, kuriy pagrindiné veikla yra Svie-
timas arba moksliniai tyrimai, jskaitant vieSyjy jstaigy pada-
linius, kuriy pagrindiné veikla yra $vietimas arba moksliniai
tyrimai;

b) arba privacioms jstaigoms, kuriy pagrindiné veikla yra $vie-
timas ir moksliniai tyrimai ir kurios turi atitinkamy valstybiy
nariy kompetentingy institucijy leidimg gauti tokius
produktus jy neapmokestinant.

2 SKYRIUS

Zmogaus kilmés terapinés medZiagos, kraujo grupés ir
audiniy tipy nustatymo reagentai

37 straipsnis

1. Nepazeidziant 2006/112/EB 143 straipsnio a punkte
nustatyto neapmokestinimo ir taikant $ios direktyvos 38
straipsnj, neapmokestinami:

a) zmogaus kilmés terapinés medziagos;

A5

reagentai kraujo grupei nustatyti;
¢) reagentai audiniy tipui nustatyti.
2. Taikant 1 dalj:

a) ,zmogaus kilmés terapinés medziagos“ — tai Zzmogaus kraujas
ir jo i8vestiniai produktai (natiiralus Zmogaus kraujas, sausa
7mogaus plazma, Zmogaus albuminas ir Zmogaus plazmos

() OL L 105, 1983 4 23, p. 1.

proteino fiksuoti tirpalai, Zmogaus imunoglobulinas ir
zmogaus fibrinogenas);

b) ,reagentai kraujo grupei nustatyti“ — visi Zmogaus, gyvinineés,
augalinés arba kitos kilmés reagentai, naudojami kraujo
grupei ir kraujo nesuderinamumui nustatyti;

¢) ,reagentai audiniy tipui nustatyti — visi Zmogaus, gyviininés,
augalinés arba kitos kilmés reagentai, naudojami Zmogaus
audiniy tipams nustatyti.

38 straipsnis

Neapmokestinami tik tie produktai, kurie:

a) yra skirti kompetentingy institucijy jgaliotoms jstaigoms arba
laboratorijoms naudoti tik nekomerciniams medicininiams
arba moksliniams tikslams;

b) pristatomi su atitikties pazyméjimu, kurj i§duoda reikiamus
jgaliojimus turinti i§vykimo 3alies ar teritorijos istaiga;

¢) yra talpose su specialiomis identifikuojanciomis etiketémis.

39 straipsnis

Taip pat neapmokestinama speciali pakuoté, biitina gabenant
zmogaus kilmés terapines medZziagas arba kraujo grupei ar
audiniy tipui nustatyti naudojamus reagentus, taip pat jy naudo-
jimui reikalingi tirpalai bei priedai, kurie gali bati minétose
siuntose.

3 SKYRIUS
MedZiagos, reikalingos medicinos produkty kokybés kontrolei
40 straipsnis

Neapmokestinamos prekiy siuntos, kuriose yra pavyzdziai
medziagy, naudojamy Pasaulinés sveikatos organizacijos patvir-
tinty vaistiniy gaminiy gamyboje medziagy kokybés kontrolei,
ir kurios yra skirtos valstybiy nariy kompetentingy institucijy
jgaliotiems gavéjams, tokiy prekiy siunty neapmokestinant.

4 SKYRIUS

Tarptautiniuose sporto renginiuose naudojami farmacijos
produktai

41 straipsnis

Neapmokestinami jvezami farmacijos produktai, kurie skirti
Zmonéms ir veterinariniam gydymui ir kurie bus vartojami tarp-
tautiniuose sporto renginiuose dalyvaujan¢iy Zmoniy arba
gyviiny sveikatos poreikiams tenkinti jy buvimo Bendrijoje
metu.
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VIII ANTRASTINE DALIS

LABDAROS AR FILANTROPIJOS ORGANIZACIJOMS SKIRTOS
PREKES

1 SKYRIUS
Bendroji nuostata
42 straipsnis

Valstybés narés, siekdamos uzkirsti kelig piktnaudziavimui ar
reik§mingiems  konkurencijos iskraipymams, gali nustatyti
prekiy, kurios neapmokestinamos pagal 2, 3 ir 4 skyrius, kiekio
arba vertés apribojimus.

2 SKYRIUS
Bendriesiems tikslams importuojamos prekés
43 straipsnis

1. Atsizvelgiant | 44, 45 ir 46 straipsnius, neapmokesti-
namos §ios importuojamos prekeés:

a) valstybiniy organizacijy arba kity, kompetentingy institucijy
pripazinty, labdaros ar filantropijos organizacijy nemokamai
gaunami ir importuojami bitiniausi reikmenys, kurie skirti
nemokamai iddalyti remtiniems Zmonéms;

b) visy pavadinimy prekés, kurias uz Bendrijos riby esantis
asmuo arba organizacija nemokamai ir neturédami jokiy
komerciniy ketinimy siuncia valstybinéms organizacijos ar
kitoms kompetentingy institucijy pripazintoms, labdaros ar
filantropijos organizacijoms, skirtos retkarciais organizuoja-
miems labdaros renginiams, kuriy tikslas surinkti 1ésy
remtiny Zmoniy naudai;

¢) jranga ir biuro medziagos, kuriuos uz Bendrijos riby esantis
asmuo arba organizacija nemokamai ir neturédami jokiy
komerciniy ketinimy siuncia kompetentingy institucijy
pripazintoms labdaros ar filantropijos organizacijoms, skirtos
ju veiklos poreikiams tenkinti arba nustatytiems labdaros ar
filantropiniams tikslams jgyvendinti.

2. Taikant 1 dalies a punkta ,batiniausi reikmenys“ — tai
pagrindiniams Zmoniy poreikiams tenkinti reikalingos prekes,
tokios kaip maistas, vaistai, drabuziai ir patalyné.

44 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas $iems produktams:

a) alkoholiniams produktams;

b) tabakui ir tabako gaminiams;

¢) kavai ir arbatai;

d) transporto priemonéms, iSskyrus greitosios medicinos
pagalbos automobilius.

45 straipsnis

Neapmokestinimas taikomas tik toms organizacijoms, kuriy
apskaitos procediros leidzia kompetentingoms institucijoms
priziaréti minéty organizacijy atlieckamas operacijas ir kurios
pateikia visas bitinas garantijas.

46 straipsnis

1. 43 straipsnyje nurodytos neapmokestinamos prekés negali
biti skolinamos, iSnuomojamos ar perleidziamos, nesvarbu, uz
atlygj ar be jo, kitiems tikslams, i§skyrus tuos, kurie i§vardyti
minéto straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, be iSankstinio
kompetentingy institucijy informavimo.

2. Jeigu prekés ar jranga paskolinama, iSnuomojama ar
perleidziama kitai organizacijai, kuri turéty teis¢ pasinaudoti
neapmokestinimu pagal 43 ar 45 straipsnio nuostatas, neapmo-
kestinimas toliau taikomas, jeigu tokias prekes ir jrangg ji
naudoja tikslams, suteikiantiems teis¢ i ta neapmokestinima.

Kitas atvejais prie§ paskolinant, i§nuomojant ar perleidziant
prekes ir jrangg, uz jas turi bati sumokétas atitinkamas PVM,
apskaiciuojamas taikant tokio paskolinimo, i§nuomojimo arba
perleidimo dieng galiojantj tarifa ir atsizvelgiant | prekiy ar
jrangos rG§j ir verte, kokig minétg datg nustato arba patvirtina
kompetentingos institucijos.

47 straipsnis

1. 43 straipsnyje i§vardytos organizacijos, kurios nebeatitinka
salygy, suteikianciy teis¢ j neapmokestinima, arba kurios ketina
jvezimo metu neapmokestintas prekes naudoti minétame
straipsnyje nenustatytiems tikslams, apie tai privalo pranesti
kompetentingoms institucijoms.

2. Uz prekes, kurios licka organizacijos, nebeatitinkancios
neapmokestinimui taikymy salygy, nuosavybéje, turi bati sumo-
kétas atitinkamas importo PVM, apskaiciuojamas taikant tarif,
galiojantj ta diena, kai nustojama laikytis minéty salygy, atsiz-
velgiant | prekiy ir jrangos rai§j ir verte, kurig minéta data
nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

3. Uz prekes, kurias organizacija, pasinaudojusi lengvata,
panaudoja 43 straipsnyje nenustatytiems tikslams, turi bati
sumokétas atitinkamas importo PVM, apskai¢iuojamas taikant
tarifg, galiojantj tg diena, kai jos panaudojamos kitiems tikslams,
atsizvelgiant j prekiy ir jrangos rii§j ir verte, kuriag minétg datg
nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

3 SKYRIUS
Ivezamos prekés, skirtos nejgaliesiems
48 straipsnis

1. Ivezamos prekes, kurios yra specialiai pritaikytos aklyjy
arba kity fiziskai arba protiskai nejgaliy asmeny $vietimui,
darbui arba socialinei integracijai neapmokestinamos, jeigu:
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a) jas jveza jstaigos arba organizacijos, kuriy pagrindiné veikla
yra nejgaliy asmeny Svietimas arba pagalbos jiems teikimas ir
kurioms atitinkamy valstybiy nariy kompetentingos institu-
cijos suteiké teis¢ gauti tokias prekes nemokant PVM; ir

b) minétoms jstaigoms arba organizacijoms S$ios prekés yra
dovanojamos dovanotojui neturint jokiy komerciniy keti-
nimy.

2. Neapmokestinamos specialios atsarginés dalys, kompo-
nentai arba priedai, skirti minétosioms prekéms, ir jrankiai,
kurie naudojami minéty prekiy techninei prieZitirai, tikrinimui,
derinimui ir remontui, jeigu tokios dalys, komponentai, priedai
arba jrankiai yra jvezami kartu su tomis prekémis, arba, jvezant
juos véliau — kai juos galima identifikuoti kaip skirtus prekéms,
kurios jvezimo metu buvo neapmokestintos, arba kurios galéty
biti neapmokestinamos, jei biity jvezamos tuo metu, kai pagei-
daujama tokj neapmokestinima taikyti jveZamoms minétoms
atsarginéms dalims, komponentams arba priedams ir jrankiams.

3. Ivezimo metu neapmokestintos prekés negali bati naudo-
jamos kitiems tikslams, i$skyrus aklyjy ir nejgaliy asmeny Svie-
timg, darbg arba socialing integracija.

49 straipsnis

1. Prekes, neapmokestintas jveZimo metu, jas gavusios
jstaigos arba organizacijos gali, nesiekiant pelno, uz atlygj ar
be jo, paskolinti, inuomoti arba perleisti 48 straipsnyje nusta-
tytiems asmenims, kuriems jos yra skirtos, nemokant uZ jas
importo PVM.

2. Prekes skolinti, iSnuomoti ir perleisti galima tik laikantis 1
dalyje nustatyty sglygy, kitais atvejais apie tai visy pirma biitina
informuoti kompetentingas institucijas.

Jeigu preké paskolinama, i$nuomojama arba perleidziama
jstaigai arba organizacijai, kuri pati turi teis¢ pasinaudoti minétu
neapmokestinimu, neapmokestinimas lieka galioti, jeigu pasta-
roji jstaiga ar organizacija minétg preke naudoja tikslams, sutei-
kiantiems teis¢ ta neapmokestinima taikyti.

Kitais atvejais prie§ paskolinant, iSnuomojant ar perleidziant
prekes, uz jas turi bati sumokétas atitinkamas PVM, apskaiciuo-
jamas taikant tokio paskolinimo, i§nuomojimo arba perleidimo
diena galiojantj tarifg ir atsizvelgiant i prekiy risj ir verte, kokia
minéta datg nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

50 straipsnis

1. 48 straipsnyje minimos istaigos arba organizacijos, kurios
nebeatitinka salygy, suteikianciy teis¢ j neapmokestinima, arba
kurios ketina jvezimo metu neapmokestintas prekes naudoti
minétame straipsnyje nenustatytiems tikslams, apie tai privalo
pranesti kompetentingoms institucijoms.

2. Uz prekes, kurios lieka istaigos ar organizacijos, nebeati-
tinkan¢ios neapmokestinimo salygy, nuosavybéje, turi biti
sumoketas atitinkamas importo PVM, apskaiiuojamas taikant
tarifa, galiojantj t3 diena, kai nustojama laikytis minéty salygy,
atsizvelgiant  prekiy rasj ir verte, kurig minétg datg nustato
arba patvirtina kompetentingos institucijos.

3. Uz prekes, kurias jstaiga ar organizacija, pasinaudojusi
neapmokestinimu, panaudoja 48 straipsnyje nenustatytiems
tikslams, turi bati sumokétas atitinkamas importo PVM, apskai-
iuojamas taikant tarifa, galiojantj ta diena, kai jos panaudo-
jamos kitiems tikslams, atsizvelgiant | prekiy rsj ir verte,
kuria minétg data nustato arba patvirtina kompetentingos insti-
tucijos.

4 SKYRIUS
Nelaimiy aukoms jveZamos prekés
51 straipsnis

Atsizvelgiant | 52-57 straipsnius, jveZamos prekeés, kurias jveza
valstybinés organizacijos arba kitos, kompetentingy institucijy
pripazintos, labdaros ar filantropijos organizacijos, neapmokes-
tinamos, jeigu pirmiau nurodytos prekés yra skirtos:

a) nemokamai iSdalyti vienos arba daugiau valstybiy nariy teri-
torijas istikusiy nelaimiy aukoms; arba

b) nemokamai naudotis minéty nelaimiy aukoms, paliekant
minétas prekes atitinkamy organizacijy nuosavybei.

Prekés, kurias jveza nelaimiy padarinius $alinancios organiza-
cijos, kurios yra reikalingos joms naudoti per jy veiklos laiko-
tarpi, taip pat neapmokestinamos taikant tokias pat salygas.

52 straipsnis

Neapmokestinamos medzZiagos ir jrenginiai, skirti nelaimiy
vietoms atstatyti.

53 straipsnis

Sprendima dél neapmokestinimo, pasikonsultavusi su kitomis
valstybémis narémis, priima Komisija, veikdama atitinkamos
valstybés narés arba nariy praSymu pagal ypatingos skubos
procediras. Prireikus tokiame sprendime nustatomas neapmo-
kestinimo taikymo mastas ir salygos.

Kol Komisija priima sprendima, nelaimés paveiktos valstybés
narés gali leisti laikinai netaikyti importo PVM, kuriuo bity
apmokestinamos 51 straipsnyje nustatytiems tikslams jveZamos
prekeés, kai importuojanti organizacija jsipareigoja tokj mokestj
sumokéti, jeigu bus priimtas sprendimas netaikyti lengvaty.
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54 straipsnis

Neapmokestinimas taikomas tik toms organizacijoms, kuriy
apskaitos procediros leidzia kompetentingoms institucijoms
prizitréti minéty organizacijy atliekamas operacijas, ir kurios
suteikia visas bitinas garantijas.

55 straipsnis

1. Organizacijos, kurios pasinaudojo neapmokestinimu i§
anksto apie tai nepranesusios kompetentingoms institucijoms,
neturi teisés 51 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyty prekiy
skolinti, i$nuomoti arba perleisti, nesvarbu uz atlygj ar be jo,
kitaip nei laikantis minétame straipsnyje nustatyty salygy.

2. Jeigu prekés paskolinamos, inuomojamos arba perlei-
dziamos organizacijai, kuri pati turi teis¢ pasinaudoti neapmo-
kestinimu pagal 51 straipsnj, neapmokestinimas licka galioti,
jeigu pastaroji organizacija minétas prekes naudoja tikslams,
suteikiantiems teis¢ ta neapmokestinima taikyti.

Kitas atvejais prieS paskolinant, iSnuomojant ar perleidziant
prekes, uz jas turi bati sumokétas atitinkamas PVM, apskaiciuo-
jamas taikant tokio paskolinimo, i$nuomojimo arba perleidimo
diena galiojantj tarifg ir atsizvelgiant j prekiy rasj ir verte, kokia
minétg datg nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

56 straipsnis

1. Nelaimés auky nebenaudojamos 51 straipsnio pirmos
pastraipos b punkte i$vardytos prekés negali bati skolinamos,
iSnuomojamos arba perleidziamos, nesvarbu, uz atlygj ar be jo,
i§ anksto apie tai nepraneSus kompetentingoms institucijoms.

2. Jeigu prekés paskolinamos, iSnuomojamos arba perlei-
dziamos organizacijai, kuri pati turi teis¢ pasinaudoti 51 straips-
nyje nustatytu neapmokestinimu, arba, kai tai taikytina, organi-
zacijai, kuri turi teis¢ pasinaudoti neapmokestinimu pagal 43
straipsnio 1 dalies a punkta, neapmokestinimas licka galioti,
jeigu tos organizacijos minétas prekes naudoja tikslams, sutei-
kiantiems teis¢ ta neapmokestinima taikyti.

Kitas atvejais prieS paskolinant, iSnuomojant ar perleidziant
prekes uZ jas turi baiti sumokétas atitinkamas PVM, apskaiciuo-
jamas taikant tokio paskolinimo, i$nuomojimo arba perleidimo
diena galiojantj tarifg ir atsizvelgiant j prekiy raj ir verte, kokia
minéta datg nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

57 straipsnis

1. 51 straipsnyje i§vardytos organizacijos, kurios nebeatitinka
salygy, suteikian¢iy teise j neapmokestinimg, arba kurios
pirmiau nurodytas, jvezimo metu neapmokestintas, prekes
ketina naudoti minétame straipsnyje nenustatytiems tikslams,
apie tai privalo pranesti kompetentingoms institucijoms.

2. Kai prekés lieka organizacijos, nebeatitinkancios neapmo-
kestinimo taikymo salygy, nuosavybéje ir yra perleidziamos

organizacijai, turindiai teis¢ pasinaudoti $iame skyriuje nustatytu
neapmokestinimu arba, kai tai taikytina, organizacijai, kuri turi
teis¢ pasinaudoti neapmokestinimu pagal 43 straipsnij, neapmo-
kestinimas licka galioti, jeigu pastaroji organizacija minétas
prekes naudoja tikslams, suteikiantiems teis¢ ta neapmokesti-
nimg taikyti. Kitais atvejais uz prekes turi baiti sumokétas atitin-
kamas importo PVM, apskai¢iuojamas taikant tarifg, galiojantj ta
dieng, kai nustojama laikytis minéty salygy, atsizvelgiant i
prekiy rasj ir verte, kuria minéta data nustato arba patvirtina
kompetentingos institucijos.

3. Uz prekes, kurias organizacija, pasinaudojusi neapmokes-
tinimu, panaudoja $iame skyriuje nenustatytiems tikslams, turi
bati sumokétas atitinkamas importo PVM, apskai¢iuojamas
taikant tarifa, galiojantj ta dieng, kai jos panaudojamos kitiems
tikslams, atsizvelgiant  prekiy ragj ir verte, kurig minéta datg
nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

IX ANTRASTINE DALIS

SU TAM TIKRAIS TARPTAUTINIY SANTYKIU ASPEKTAIS
SUSIES IMPORTAS

1 SKYRIUS
Garbés apdovanojimai ar Zenklai
58 straipsnis

Jeigu suinteresuoti asmenys pateikia kompetentingoms instituci-
joms tinkamg jrodyma, ir jeigu atitinkamos operacijos néra
komercinio pobidzio, neapmokestinami:

a) apdovanojimai, kuriuos treciosios Salies Vyriausybé, skyré
asmenims, kuriy jprastiné gyvenamoji vieta yra Bendrijoje;

b) tauréms, medaliams ir panasiems simbolinio pobidzio daik-
tams, kurie asmenims, kuriy jprastiné gyvenamoji vieta yra
Bendrijoje, skiriami treciojoje Salyje ar treciojoje teritorijoje
uz jy veikla meno, mokslo, sporto srityse arba valstybés
tarnyboje arba uz nuopelnus konkretaus jvykio metu ir
kuriuos minéti asmenys jveza patys;

c) taurés, medaliai ir panasis simbolinio pobiudzio daiktai,
kuriuos tre¢iosios Salies ar trediosios teritorijos institucijos
arba asmenys nemokamai skiria nugabenti | Bendrijos teri-
torija, kad jie baty jteikti tokiais paciais kaip b punkte i§var-
dytais tikslais;

&

simbolinio pobadzio ir nedidelés vertés apdovanojimai,
troféjai ir suvenyrai, skirti nemokamai platinti asmenims,
kuriy jprastiné gyvenamoji vieta yra treCiojoje Salyje ar
treCiojoje teritorijoje, verslo konferencijy ar panasiy tarptau-
tiniy renginiy metu — minéty daikty pobtdis, vieneto verté
arba kitos savybés neturéty biti tokios, kurios galéty rodyti,
kad jie yra skirti komerciniams tikslams.
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2 SKYRIUS
Tarptautiniy santykiy srityje gautos dovanos
59 straipsnis

Nepazeidziant nuostaty, kurios, kai tai taikytina, taikomos tarp-
tautiniam keleiviy judéjimui, ir laikantis 60 ir 61 straipsniy
neapmokestinamos prekeés, kurias:

a) iveza asmenys, kurie buvo i$vyke oficialaus vizito j treciaja
Salj ar treCiaja teritorija, jei tos prekés vizito metu buvo ta
proga gautos i§ priimancios 3alies institucijy kaip dovana;

b) jveza asmenys, atvykstantys oficialaus vizito | Bendrijg ir
ketinantys vizito proga minétas prekes padovanoti priiman-
Cios salies institucijoms;

c) kaip dovanas draugystés ir geros valios Zenklan treciosios
Salies ar treciosios teritorijos oficiali organizacija, valstybés
jstaiga arba vieSiesiems interesams atstovaujanti grupé siuncia
importo valstybés narés oficialiai organizacijai, valstybés
jstaigai arba vieSiesiems interesams atstovaujanciai grupei,
kurioms kompetentingos institucijos suteiké teis¢ gauti tokias
prekes nemokant uz jas importo PVM.

60 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas —alkoholiniams produktams,
tabakui ir tabako gaminiams.

61 straipsnis

Neapmokestinama tik tuo atveju, jeigu:

a) daiktai kaip dovanos yra pasitlomi retkarciais;

b) daikty pobidis, verté arba kiekis neatspindi jokiy komerciniy
interesy;

¢) jie nenaudojami komerciniams tikslams.

3 SKYRIUS
Monarchams arba valstybés vadovams skirtos prekés
62 straipsnis

1. Laikantis kompetentingy institucijy nustatyty apribojimy
ir salygy, neapmokestinamos toliau i§vardytos prekés:

a) dovanos, skirtos valdantiems monarchams ir valstybés vado-
vams;

b) prekeés, skirtos naudoti arba vartoti valdantiems monarchams
ir kitos valstybés vadovams arba oficialiai jiems atstovaujan-
tiems asmenims jy oficialios viesnagés Bendrijoje metu.

2. Taciau importo valstybé naré turi teis¢ taikydama 1 dalies
b punkte nurodyta neapmokestinimg reikalauti atitinkamo pari-
teto.

3.1 dalyje nurodytas neapmokestinimas taip pat taikomos
asmenims, kurie naudojasi tarptautinémis privilegijomis, atitin-
kanciomis valdanc¢iy monarchy ir valstybés vadovy privilegijas.

X ANTRASTINE DALIS
PREKIU [VEZIMAS PREKYBAI SKATINTI
1 SKYRIUS
Nedidelés vertés prekiy pavyzdZiai
63 straipsnis
1. Atsizvelgiant | 67 straipsnio 1 dalies a punkta, neapmo-
kestinami jvezami prekiy pavyzdziai, kuriy verté yra nedidelé ir

kurie gali bati naudojami tik tos rusies prekiy, kuriy pavyzdziai
jie yra, uzsakymo tikslams.

2. Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad tam, jog
tam tikros jvezamos prekés bity neapmokestintos, jos bity
padarytos negriZtamai netinkamomis naudoti jas suplésant,
perforuojant arba aikiai ir neiStrinamai paZzymint, ar taikant
bet kurj kita bida, jeigu tokia operacija nepakenkia minéty
prekiy kaip pavyzdzio savybéms.

3. Taikant 1 dalj ,prekiy pavyzdziai“ — tai bet kuris prekiy
rasj pristatantis daiktas, kuris dél pateikimo bido ir kiekio,
kalbant apie vienos riiies arba kokybés prekes, negali biti
panaudotas jokiam kitam tikslui, i$skyrus uzsakymo tikslus.

2 SKYRIUS
Spaudiniai ir reklaminé medZiaga
64 straipsnis

Atsizvelgiant | 65 straipsni, jveZama spausdinta reklaminé
medziaga, tokia kaip katalogai, kainynai, naudojimo instrukcijos
arba brositiros, neapmokestinama, jeigu ji yra susijusi su:

a) prekémis, skirtomis parduoti arba iSnuomoti, kai jas
parduoda ar i$nuomoja uz Bendrijos riby jsiktirgs asmuo; ar

b) transporto, prekybos draudimo arba bankininkystés paslau-
gomis, kurias teikia uz Bendrijos riby jsikiirgs asmuo.

65 straipsnis

1. Neapmokestinimas taikomas spausdintoms reklamoms,
kurios atitinka toliau i$vardytas salygas:
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a) spaudinyje turi aikiai matytis jmonés, kuri gamina,
parduoda ar nuomoja prekes arba teikia paslaugas, su
kuriomis susijusi atitinkama reklama, pavadinimas;

b) kiekvienoje siuntoje turi bati ne daugiau kaip vienas doku-
mento egzempliorius arba po vieng kiekvieno dokumento
egzemplioriy, jeigu tai keliy dokumenty komplektas;

¢) spaudinys néra to paties siuntéjo tam paciam gavéjui siun-
Giamos siunty sekos dalis.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, jvezamos siuntos,
kuriose yra kelios to paties dokumento kopijos, gali biti neap-
mokestinamos, jeigu bendras siuntos bruto svoris yra ne
didesnis kaip vienas kilogramas.

66 straipsnis

Neapmokestinami komercinés vertés neturintys reklamos tiks-
lams skirti daiktai, kuriuos tiekéjai nemokamai siuncia savo
klientams, ir kurie negali biti naudojami kitam tikslui, i§skyrus
reklamg.

3 SKYRIUS

Prekybos mugéje arba panasiame renginyje naudojamos arba
vartojamos prekés

67 straipsnis

1. Atsizvelgiant | 68, 69, 70 ir 71 straipsnius, jveZant neap-
mokestinamos toliau i§vardytos prekeés:

a) nedideli prekiy pavyzdziai, skirti prekybos mugei arba pana-
Siam renginiui;

b) prekés, kurios jvezamos tik parodyti ar norint prekybos
mugéje arba panasiame renginyje pademonstruoti eksponuo-
jamus aparatus ir prietaisus;

¢) jvairios nedidelés vertés medziagos, tokios kaip dazai, lakai ir
tapetai, skirti statyti, jrengti ir papuosti laikinus stendus
prekybos mugéje arba panasiame renginyje ir sunaudojami
Siems tikslams;

d) iliustruoti arba neiliustruoti spaudiniai, katalogai, prospektai,
kainynai, reklaminiai skelbimai, kalendoriai, nejrémintos
nuotraukos ir kiti daiktai, kurie pristatomi nemokamai rekla-
muoti prekes prekybos mugéje arba panasiame renginyje.

2. Taikant 1 dalj ,prekybos mugé arba panasus renginys* tai:

a) parodos, mugeés, pasirodymai ir panasiis renginiai, susij¢ su
prekyba, pramone, Zemés tkiu ar amatais;

b) parodos ir renginiai, kurie daZniausiai organizuojami
labdaros tikslu;

¢) parodos ir renginiai, kurie daZniausiai organizuojami dél
moksliniy, techniniy, amaty, meniniy, $vietimo arba kultiros
ar sportiniy priezas¢iy, dél religiniy priezasciy arba norint ka
nors pagerbti, taip pat susije su profsgjungy arba turistine
veikla, ar siekiant skatinti tarptautinj supratimg;

d) tarptautiniy organizacijy ar kolektyviniy institucijy atstovy
susitikimai;

e) oficialios arba atminimo ceremonijos ir sueigos.

Taliau $i apibréitis neapima parody, kurios organizuojamos
privatiems tikslams komercinése parduotuvése arba prekéms
parduoti skirtose patalpose.

68 straipsnis

67 straipsnio 1 dalies a punkte minimas neapmokestinimas
taikomas jvezamiems pavyzdziams, kurie:

a) kaip tokie importuojami nemokamai ir parodoje imami i3
prekiy, jvezty dideliais kiekiais;

b) tik nemokamai dalijami lankytojams parodos metu ir yra
skirti sunaudoti arba suvartoti asmenims, kuriems jie buvo

pasitlyti;

¢) laikytini reklaminiais pavyzdziais, turinciais nedidele vieneto
verte;

d) yra sunkiai realizuojami ir, kur tai taikytina, yra supakuoti
taip, kad atitinkamy prekiy kiekis yra maZesnis uz maziausia
tokios pat prekés kiekj, parduodamg rinkoje;

e) yra d punkte nurodytu biidu nesupakuoti maisto produktai ir
gérimai ir suvartojami i§ karto parodoje;

f) pagal savo bendra verte ir kiekj atitinka parodos pobidj,
lankytojy skaiciy ir eksponenty dalyvavimo masta.

69 straipsnis

67 straipsnio 1 dalies b punkte minimas neapmokestinimas
taikomas prekéms, kurios:

a) parodoje yra suvartojamos arba sunaikinamos; ir

b) pagal savo bendrg verte ir kiekj atitinka parodos pobudi,
lankytojy skaiciy ir eksponenty dalyvavimo masta.
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70 straipsnis

67 straipsnio 1 dalies d punkte minimas neapmokestinimas
taikomas spaudiniams ir reklamai skirtiems daiktams, kurie:

a) yra i$imtinai skirti tik nemokamai i§dalinti Zmonéms
parodos organizavimo vietoje; ir

b) pagal savo bendra verte ir kiekj atitinka parodos pobudi,
lankytojy skaiciy ir eksponenty dalyvavimo masta.

71 straipsnis

67 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose nustatytas neapmokes-
tinimas netaikomas:

a) alkoholiniams produktams;

b) tabakui ir tabako gaminiams;

c) kietam, skystam arba dujiniam kurui.

XI ANTRASTINE DALIS

PREKES, IMPORTUOJAMOS PATIKROS, TYRIMO ARBA
BANDYMO TIKSLAIS

72 straipsnis

Atzvelgiant | 73-78 straipsnius, neapmokestinamos jvezamos
prekeés, kurios turi bati tikrinamos, tiriamos arba bandomos
norint nustatyti jy sudétj, kokybe arba kitus techninius rodiklius
informacijos arba pramoniniy ar komerciniy tyrimy tikslais.

73 straipsnis

NepaZzeidziant 76 straipsnio, neapmokestinimas taikomas tik
jeigu prekeés, kurias reikia tikrinti, tirti arba bandyti, visai sunau-
dojamos arba sunaikinamos atliekant patikra, tyrima arba
bandyma.

74 straipsnis

Neapmokestinimas netaikomas jvezamoms prekéms, naudoja-
moms patikroms, tyrimams arba bandymams, kurie yra skirti
pardavimy skatinimui.

75 straipsnis

Neapmokestinamas toks jvezamy prekiy kiekis, koks tikrai
reikalingas tai paskir¢iai, kuriai yra jvezamas. Minétus kiekius
kiekvienu atveju nustato kompetentingos institucijos, atsizvelg-
damos | pirmiau nurodytg paskirtj.

76 straipsnis

1. Neapmokestinimas taikytinas ir prekéms, kurios patikros,
tyrimo arba bandymo metu visai nesunaudojamos arba nesu-

naikinamos, jeigu liekantys produktai, kompetentingos instituci-

joms sutinkant ir prizitrint:

a) uzbaigus patikra, tyrima arba bandyma visai sunaikinami
arba paver¢iami prekybos pozitriu beverdiais; arba

b) perduodami atitinkamai valstybei, nepatiriant pastarajai jokiy
islaidy, jeigu taip leistina pagal nacionalinés teisés aktus; arba

¢) esant deramai pateisinamoms aplinkybéms, eksportuojami uz
Bendrijos riby.

2. Taikant 1 dalj liekantys produktai* — produktai, kurie
licka po patikry, tyrimy arba bandymy, arba faktiskai nepanau-
dotos prekes.

77 straipsnis

I3skyrus 76 straipsnio 1 dalies taikymo atvejus, uz 72 straips-
nyje minimy patikry, tyrimy arba bandymy pabaigoje lickancius
produktus turi bati sumokétas atitinkamas importo PVM,
apskai¢iuojamas taikant patikry, tyrimy arba bandymy uzbai-
gimo dieng galiojantj tarifa, atsizvelgiant | prekiy ra§j ir verte,
kuria minéta data patvirtina arba priima kompetentingos insti-
tucijos.

Taciau suinteresuotoji 3alis, gavusi kompetentingy institucijy
sutikimg ir jy prizitirima, gali lickancius produktus paversti atlie-
komis arba lauzu. Siuo atveju yra taikomi importo muitai,

nustatyti minétoms atliekoms arba lauzui jy susidarymo metu.

78 straipsnis

Laikotarpj, per kurj turi bati atlikti patikros, tyrimai arba
bandymai, ir administracinius formalumus, uZtikrinancius
prekiy panaudojima pagal numatyta paskirtj, nustato kompeten-
tingos institucijos.

XII ANTRASTINE DALIS
IVAIRUS IMPORTO ATVEJAI
1 SKYRIUS

Siuntos, siunciamos autoriy teisiy ar pramoniniy ir
komerciniy patenty teisiy apsaugos organizacijoms

79 straipsnis

Neapmokestinami jvezami prekiy Zenklai, modeliai ir dizainas
bei jy patvirtinamieji dokumentai, taip pat paraiskos iSradimy
patentams gauti ir panasis dokumentai, kuriuos reikia pateikti
autoriy teisiy apsauga arba pramoniniy ar komerciniy patenty
teisiy apsauga besirtipinancioms institucijoms.
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2 SKYRIUS
Turistams skirta informaciné literatiira

80 straipsnis

Neapmokestinamos toliau i§vardytos jvezamos prekés:

a)

1.

dokumentai (informaciniai lankstinukai, brosidiros, knygos,
zurnalai, turisto vadovai, jréminti arba nejréminti plakatai,
nejrémintos nuotraukos ir didelés nuotraukos, iliustruoti
arba neiliustruoti Zemeélapiai, permatomi langy paveikslai ir
iliustruoti kalendoriai), kurie yra skirti dalinti nemokamai ir
kuriy pagrindiné paskirtis yra skatinti Zmones vykti i
uzsienio 3alis, ypa¢ dalyvauti ten organizuojamuose kultiri-
niuose, turistiniuose, sporto, religijy arba prekybiniuose ar
profesiniuose susitikimuose ir renginiuose, jeigu ne daugiau
kaip 25 % pirmiau i§vardyty dokumenty ploto uzima privati
komerciné reklama ir jeigu bendras jy kelioniy skatinimo
pobidis yra aiskus;

uzsienio viesbuciy sgrasai ir kasmet iSleidziami leidiniai,
kuriuos leidzia arba kuriy leidyba remia oficialios turistinés
agentiros, ir uZsienio transporto tvarkaraiciai, jeigu minéta
literatira yra skirta nemokamai iSdalinti ir jeigu privati
komerciné reklama joje uzima ne daugiau kaip 25 % ploto;

informaciné medziaga, kuri yra teikiama oficialiy naciona-
liniy turistiniy agentiiry paskirtiems ir patvirtintiems atsto-
vams arba korespondentams ir kuri neskirta platinti, t. y.
kasmet iSleidZiami leidiniai, telefony arba teleksy numeriy
sarasai, vieSbuciy sgraSai, mugiy katalogai, nedidelés vertés
ranky darbo gaminiy pavyzdziai ir literatiira apie muziejus,
universitetus, spa centrus arba kitas panasias jstaigas.

3 SKYRIUS
Ivairiis dokumentai ir daiktai
81 straipsnis

Neapmokestinami jveZami:

dokumentai, kurie nemokamai siunciami valstybiy nariy
valstybinéms tarnyboms;

uzsienio Vyriausybiy ir oficialiy tarptautiniy institucijy
publikacijos, skirtos platinti nemokamai;

balsavimo biuleteniai rinkimams, kuriuos

jstaigos, jsteigtos uz Bendrijos riby;

organizuoja

daiktai, kurie turi bati pateikti valstybiy nariy teismams arba
kitoms oficialioms agentiroms kaip jrodymas arba pana-
Siems tikslams;

para$y pavyzdziai ir spausdinti parasy cirkuliarai, siunc¢iami
kaip dalis informacijos, kuria paprastai tarpusavyje keiciasi
valstybinés tarnybos arba banky jstaigos;

oficiali spausdinta medziaga, siunciama valstybiy nariy cent-
riniams bankams;

ataskaitos, praneSimai, pastabos, prospektai, prasymy
formos ir kiti dokumentai, paruosti bendroviy, kuriy pagrin-
diné bastiné yra ne Bendrijoje ir kurie siun¢iami minéty
bendroviy leidziamy vertybiniy popieriy savininkams arba
bendroviy iSleidZiamas akcijas pasiraSantiems asmenims;

jrady laikmenos (perforacinés kortos, garso jrasai, mikro-
filmai ir kt.), naudojamos perduoti nemokamai siunciama
informacija adresatui, jeigu Sios lengvatos taikymas nesudaro
prielaidy konkurencijos salygy pazeidimams ar jos reiks-
mingai neiskraipomos;

bylos, archyvai, spausdinti blankai ir kiti dokumentai, kurie
turi biiti naudojami tarptautiniuose susitikimuose, konferen-
cijose arba kongresuose ir tokiy susitikimy ataskaitos;

planai, techniniai bréziniai, uzbaigti projektai, apragymai ir
kiti panasiis dokumentai, jvezami siekiant gauti arba jvyk-
dyti uzsakymus uz Bendrijos riby arba dalyvauti Bendrijoje
organizuojamame konkurse;

dokumentai, kuriuos Bendrijoje atlickamiems tikrinimams
turi naudoti uz Bendrijos riby veikiancios jstaigos;

spausdintos formos, kurios turi bati naudojamos kaip
oficialiis dokumentai tarptautiniams transporto priemoniy
mar$rutams ir tarptautiniam prekiy gabenimui pagal tarp-
tautines konvencijas;

spausdintos formos, etiketés, bilietai ir panasis dokumentai,
kuriuos uz Bendrijos riby transporto jmonés arba viesbuciy
veikla besiver¢iancios jmonés siuncia Bendrijoje veikian-
¢ioms kelioniy agentiiroms;

spausdintos formos ir bilietai, vaztarasciai, keleiviy sgrasai ir
kiti komerciniai ar kanceliariniai dokumentai, kurie buvo
panaudoti;

nacionaliniy arba tarptautiniy institucijy oficialios spaus-
dintos formos ir spaudiniai, atitinkantys tarptautinius stan-
dartus, kuriuos uz Bendrijos riby isteigtos asociacijos siuncia
Bendrijoje esan¢ioms atitinkamoms asociacijoms platinti;

nuotraukos, skaidrés ir 3abloniski nuotrauky pasportai su
paaiskinimais arba be jy, siunciami | spaudos agentiras
laikras¢iy arba Zurnaly leidéjams;

[ priede i§vardytos prekeés, kurias gamina Jungtinés Tautos
arba viena 1§ Jungtiniy Tauty specializuoty agentiiry,
nesvarbu, kokia yra minéty prekiy paskirtis;
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1) mokomojo, mokslinio arba kulttirinio pobiidzio kolekciniai
daiktai ir meno kdriniai, skirti ne parduoti, ir jveZami
muziejy, galerijy ir kity istaigy, kurioms valstybiy nariy
kompetentingos institucijos suteikia teis¢ pirmiau i$vardytas
prekes jvezti be mokesciy;

s) oficialis leidiniai, iSleisti eksporto 3alies ar teritorijos, tarp-
tautiniy institucijy, regioninés arba vietos valdzios institucijy
ir asmeny, jsteigty pagal eksporto 3alies ar teritorijos vie$aja
teise, ir spaudiniai, kuriuos valstybése narése pripazintos
uzsienio politinés organizacijos platina rinkiminiy kampa-
nijy | Europos Parlamenta arba nacionalinius rinkimus
metu $alyje, kurioje spaudiniai yra isleisti, jeigu pirmiau
nurodyti leidiniai ir spaudiniai buvo apmokestinti eksporto
Salyje ar teritorijoje ir nebuvo neapmokestinti eksporto
atveju.

2. 1 dalies r punkte nurodytas neapmokestinimas taikomas
tik tuo atveju, jeigu minéti daiktai jveZami nemokamai arba,
jeigu jie jvezami uZz atlygj, jy tiekéjas néra apmokestinamasis
asmuo.

4 SKYRIUS

Pagalbinés medZiagos, skirtos prekéms sukrauti ir apsaugoti
jy gabenimo metu

82 straipsnis

Neapmokestinamos jvezamos jvairios medziagos, tokios kaip:
virvé, Siaudai, audeklas, popierius ir kartonas, medis ir plastikas,
kurios yra naudojami prekéms krauti ir saugoti, jskaitant Silu-
mine apsaugg, gabenant jas per Bendrijos teritorijg, jeigu:

a) paprastai jy negalima pakartotinai panaudoti; ir

b) uZz jas sumokétas atlygis sudaro dalj importo apmokestina-
mosios vertés, kaip nustatyta Direktyvos 2006/112/EEB VII
antrastinés dalies 4 skyriuje.

5 SKYRIUS
Kraikas, pasarai ir lesalai skirti gyviinams jy gabenimo metu
83 straipsnis

Neapmokestinamas jvezamas bet koks kraikas, pasarai ir lesalai,
vezami | Bendrijos teritorija gyviinus gabenancioje transporto
priemongje ir skirti minétiems gyviinams kelionés metu.

6 SKYRIUS

Degalai ir tepalai, esantys sausumos transporto priemonése ir
specialiose talpyklose

84 straipsnis

1. Atsizvelgiant | 85, 86 ir 87 straipsnius, neapmokesti-
namos toliau i§vardytos prekés:

a) degalai, esantys standartiniuose degaly bakuose:

i) privaciose ir komercinése transporto priemonése bei
motocikluose;

i) specialiose talpyklose;

=

degalai, esantys neSiojamuose bakuose, gabenamuose priva-
¢iomis transporto priemonémis ir motociklais, kuriy kiekis
turi bati ne didesnis kaip 10 litry vienai transporto prie-
monei, nepazeidziant nacionaliniy nuostaty deél degaly
laikymo ir gabenimo.

2. Taikant 1 dalj:

a) ,komerciné transporto priemoné“ — kiekviena motoriné keliy
transporto priemoné, (jskaitant traktorius su priekabomis ar
be jy), kuri sukonstruota ir jrengta taip, kad ja baty galima
uz atlygj arba nemokamai vezti daugiau kaip devynis
asmenis, jskaitant vairuotojg, arba prekes, bei kiekviena ne
gabenimui skirta specialios paskirties keliy transporto prie-
mong;

=

LJprivati transporto priemoné“ — kiekviena transporto prie-
moné, kuri neatitinka a punkte pateikto apibrézimo;

,standartiniai bakai“ — tai:

(g)
~

i) bakai, gamintojo nuolatiniam naudojimui jrengiami visose
transporto priemoneése, kurios yra tokios pat rasies kaip
atitinkama transporto priemoné, ir kuriy jrengimas leidZia
degalus naudoti tiesiogiai vaZiavimui ir, kai tai taikytina,
ausinimo bei kitoms sistemoms;

ii) bakai, gamintojo nuolatiniam naudojimui pritvirtinti prie
visy talpykly, kurie yra tokios pat rtisies kaip atitinkama
talpykla, ir kuriy jrengimas leidzia degalus vaziavimo
metu tiesiogiai naudoti ausinimo bei kitoms sistemoms,
kuriy sudétine dalimi yra speciali talpykla;

&

Lspeciali talpykla“ — tai talpykla, specialiais prietaisais pritai-
kyta ausinimo, oksidavimo, Siluminés izoliacijos arba kitoms
sistemoms.
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Papildomai prie pirmos pastraipos i punkto ¢ papunktyje nuro-
dyty baky standartiniams bakams taip pat priskiriami motori-
nése transporto priemonése jrengti dujy balionai, skirti tam, kad
dujas baty galima tiesiogiai naudoti kaip degalus ir bakai,
pritvirtinti prie pagalbiniy sistemy, kurios gali bti jrengtos
transporto priemongéje.

85 straipsnis

Valstybés narés gali apriboti neapmokestinamo komerciniy
transporto priemoniy standartiniuose bakuose ir specialiose
talpyklose esanciy degaly kiekj:

a) kai transporto priemoné atvyksta i§ treciosios 3alies ar trecio-
sios teritorijos, iki 200 litry vienai transporto priemonei
vienos kelionés metu;

b) iki 200 litry vienoje specialioje talpykloje vienos kelionés
metu.

86 straipsnis

Valstybés narés gali apriboti neapmokestinamo jvezamy degaly
kieki:

a) komercinéms transporto priemonéms, atlickancioms tarptau-
tinius pervezimus i§ treCiyjy Saliy ar treCiyjy teritorijy i jy
pasienio zona, ta¢iau ne daugiau kaip 25 km | 3alies giluma
tiesia linija, jeigu tokiu biidu yra vezami minétoje zonoje
gyvenantys asmenys;

b) privacioms transporto  priemonéms,  priklausan¢ioms
pasienio zonoje su treigja Salimi ar trecigja teritorija gyve-
nantiems asmenims, taciau ne daugiau kaip 15 km | Salies
gilumg tiesia linija.

87 straipsnis

1. Asmuo, kuris pasinaudojo neapmokestinimu, neturi teisés
naudoti degaly, jvezty neapmokestinant kitose transporto prie-
mongése, i§skyrus tg transporto priemoneg, kurioje degalai buvo
jvezti, arba i3pilti degalus i§ transporto priemonés ir laikyti,
isskyrus batinus tos transporto priemonés remonto atvejus,
arba juos perleisti uz atlygj ar be jo.

2. Jei 1 dalyje nurodyty reikalavimy nesilaikoma, uZ atitin-
kamus jveztus produktus turi bati sumokétas importo PVM,
apskaiCiuojamas taikant minéty reikalavimy pazeidimo dieng
galiojusj tarifa, atsizvelgiant j prekiy rG§j ir verte, kurias minétg
datg nustato arba patvirtina kompetentingos institucijos.

88 straipsnis

Neapmokestinimas taip pat taikomas tepalams, kurie vezami
transporto priemonése ir reikalingi tam, kad transporto prie-
moneés normaliai veikty atitinkamos kelionés metu.

7 SKYRIUS

Prekés, naudojamos karo aukoms skirtiems paminklams arba

kapinéms statyti, priZiaréti ir puoSti
89 straipsnis

Neapmokestinamos  atitinkamg  kompetentingy  institucijy
leidima turin¢iy organizacijy jveZamos prekés, kurios naudo-
jamos statyti, priziGréti ir puosti kapines ir antkapius bei
paminklus, skirtus tre¢iosios $alies karo aukoms, kurios yra
palaidotos Bendrijoje.

8 SKYRIUS
Karstai, laidojimo urnos ir dekoratyviniai laidojimo puoSiniai
90 straipsnis

Neapmokestinami:

a) karstai su palaikais ir urnos su mirusiy Zmoniy pelenais,
gelés, laidotuviy vainikai ir kiti paprastai jiems puosti naudo-
jami dekoratyviniai daiktai;

b) gélés, vainikai ir kiti dekoratyviniai daiktai, kuriuos atsiveza
uz Bendrijos riby gyvenantys asmenys, dalyvaujantys laido-
tuvése ar atvykstantys papuosti Bendrijos teritorijoje esanciy
kapy, jeigu pirmiau i§vardytos importuojamos prekés savo
pobidziu ar kiekiu nerodo kokiy nors komerciniy ketinimy.

XIII ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
91 straipsnis

Jeigu Sioje direktyvoje yra nustatyta, kad neapmokestinimas
taikomas tik jvykdzius tam tikras salygas, suinteresuotas
asmuo privalo pateikti kompetentingoms institucijoms jtiki-
namg jrodymga, kad minétos salygos buvo jvykdytos.

92 straipsnis

1. Euro verté nacionaline valiuta, j kurig turi bati atsizvel-
giama pagal $ig direktyva, nustatoma karta per metus. Valiuty
kursai, kuriuos reikia taikyti, nustatomi spalio ménesio pirmaja
darbo dieng ir jsigalioja nuo kity mety sausio 1 d.

2. Valstybés mnarés gali suapvalinti nacionaline valiuta
isreikStas eury sumas.

3. Valstybés narés gali ir toliau taikyti neapmokestinimo
verciy limitus, kurie galioja 1 dalyje minimo kasmetinio patiks-
linimo metu, jeigu perskaiciavus skirtumas tarp eurais iSreiksty
neapmokestinamy sumy, nesuapvalinty 2 dalyje nustatyta
tvarka, ir nacionaline valiuta iSreik$ty neapmokestinamy sumy
yra mazesnis kaip 5 % arba neapmokestinama suma sumazéty.
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93 straipsnis

Si direktyva netrukdo valstybéms naréms:

a) teikti privilegijy ir netaikyti mokesciy pagal tarp valstybiy
nariy ir tre¢iyjy Saliy sudarytus kultirinio, mokslinio arba
techninio bendradarbiavimo susitarimus;

=R

netaikyti mokesciy specialiais atvejais, kurie susij¢ su pasienio
judéjimo specifika ir kurivos valstybés narés nustato pagal
tarp valstybiy nariy ir treciyjy Saliy sudarytus susitarimus dél
pasienio rezimo;

¢) netaikyti mokes¢io remiantis sutartimis, pariteto pagrindais
sudarytomis su treciosiomis $alimis, kurios yra Tarptautinés
civilinés aviacijos konvencijos, pasirasytos 1944 m. gruodzio
7 d. Cikagoje, 3alys, sickiant jgyvendinti Konvencijos 9 priede
nurodyty 4.42 ir 4.44 rekomenduojamy praktiky nuostatas.

94 straipsnis

Kol bus priimtos Bendrijos nuostatos Sioje srityje, $ia direktyva
ir toliau leidZiama valstybéms naréms taikyti neapmokestinima:

a) prekybos laivyno jrininkams;

b) darbininkams, griZtantiems j savo kilmés $alj po ne maziau
kaip Sesiy ménesiy laikotarpio, kurj jie gyveno uz Bendrijos
riby dél profesiniy priezasciy.

95 straipsnis

Valstybés narés informuoja Komisija apie priemones, kurias jos
patvirtina $iai direktyvai jgyvendinti; nurodydamos minétas prie-
mones, valstybés narés prireikus daro paprasta nuoroda i atitin-
kamas Reglamento (EEB) Nr. 918/83 nuostatas.

96 straipsnis

Direktyva 83/181/EEB su pakeitimais, padarytais direktyvomis,
nurodytomis II priedo A dalyje, yra panaikinama nepazeidziant
valstybiy nariy isipareigojimy, susijusiy su direktyvy perkélimo i
nacionaling teis¢ terminais, numatytais II priedo B dalyje.

Nuorodos j panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i $ig
direktyva ir skaitomos pagal III priede pateikta atitikmeny
lentele.

97 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

98 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge 2009 m. spalio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
E. ERLANDSSON
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I PRIEDAS

MOKOMOJO, MOKSLINIO AR KULTURINIO POBUDZIO VAIZDO IR GARSO PRIEMONES

KN kodas

Apibudinimas

3704 00

ex 3704 00 10

ex 3705

3706

3706 10

ex 3706 10 99

3706 90

ex 3706 90 51

ex 3706 90 91

ex 3706 90 99

Fotografijos plokstelés ir juostos, popierius, kartonas ir tekstiles medziagos, eksponuotos, bet
neisryskintos:

- Plokstelés ir juostos:

— Kino juosta, mokomojo, mokslinio arba kult@irinio pobudzio pozityvai
Fotografijos plokstelés ir juostos, eksponuotos ir isryskintos, i§skyrus kino juosta:
— mokomojo, mokslinio arba kultirinio pobtdzio

Kino juostos, eksponuotos ir isryskintos, su garso takeliu arba be garso takelio ar sudarytos
tik i§ garso takelio:

- kuriy plotis ne maZesnis kaip 35 mm:
-~ kiti:
--- kiti pozityvai:
— Kino Zzurnalai (su garso takeliu arba be jo), atspindintys jvykius, jvezimo metu
turin¢ius naujausiy Ziniy verte ir importuojamus ne daugiau kaip po du kiekvienos

temos egzempliorius kopijavimo tikslais

— Archyviné filmavimo medziaga (su garso takeliais arba be jy), skirta naudoti kino
zurnalams

— Pramoginiai filmai, konkre¢iai pritaikyti vaikams ir jaunimui
— Kiti mokomojo, mokslinio arba kulttirinio pobidzio filmai
- kiti:
- - kiti:
--- kiti pozityvai:
— Kino Zzurnalai (su garso takeliu arba be jo), atspindintys jvykius, jvezimo metu
turin¢ius naujausiy Ziniy vert¢ ir importuojamus ne daugiau kaip po du kiekvienos

temos egzempliorius kopijavimo tikslais

— Archyvine filmavimo medziaga (su garso takeliais arba be jy), skirta naudoti kino
zurnalams

— Pramoginiai filmai, konkreciai pritaikyti vaikams ir jaunimui

— Kiti mokomojo, mokslinio arba kultiirinio pobudzio filmai

4911

4911 99

ex 4911 99 00

kiti spaudiniai, jskaitant spausdintus paveikslélius ir fotografijas:
- kiti:
-~ kiti:
- kiti:
— Mokomojo, mokslinio arba kultfirinio pobtidzio mikrokortelés arba kitos informa-
cijos saugojimo priemonés, reikalingos kompiuterizuotoms informavimo ir doku-

menty rengimo paslaugoms

— Sieninés schemos, skirtos tik demonstruoti ir mokyti
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KN kodas Apibidinimas
ex 8523 Patefono plokstelés, juostos ir kitos jrasytos garso arba kity jrasy laikmenos, jskaitant pate-
fono ploksteliy gamyboje naudojamas matricas ir formas, bet nejskaitant gaminiy klasifikuo-
jamy 37 skirsnyje:
— mokomojo, mokslinio arba kultirinio pobtidzio
ex 9023 00 Prietaisai, aparatai ir modeliai, pritaikyti demonstravimui (pavyzdziui, mokymo metu arba
parodose), netinkami naudoti kitiems tikslams:
— Mokomojo, mokslinio arba kultirinio pobiidzio Sablonai, modeliai ir sieninés schemos,
skirti tik demonstruoti ir mokyti
— Teoriniy savoky, tokiy kaip: molekulinés struktiiros arba matematinés formulés, maketai
arba vaizdiniai pavidalai
[vairiis Hologramos lazeriniy spinduliy projektavimui

[vairiy priemoniy rinkiniai

Medziaga programiniam apmokymui, jskaitant medziagg rinkiniy forma su atitinkamais
spaudiniais




L 292/24

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 11 10

Tarybos direktyva 83/181/EEB
(OL L 105, 1983 4 23, p. 38)

II PRIEDAS

A DALIS
Panaikinama direktyva ir jos vélesni pakeitimai

(nurodyta 96 straipsnyje)

Tarybos direktyva 85/346/EEB
(OL L 183, 1985 7 16, p. 21)

Tarybos direktyva 88/331/EEB
(OL L 151, 1988 6 17, p. 79)

Komisijos direktyva 89/219/EEB
(OL L 92, 1989 4 5, p. 13)

Tarybos direktyva 91/680/EEB

Tik 2 straipsnio 1 dalies pirma jtrauka

(OL L 376, 1991 12 31, p. 1)

1994 m. Stojimo akto I priedo XIILB.4 punktas
(OL C 241, 1994 8 29, p. 276)

B DALIS
Perkélimo j nacionaling teis¢ terminy sgrasas

(nurodytas 96 straipsnyje)

Direktyva

Perkélimo terminas

83/181/EEB
85/346/EEB
88/331/EEB
89/219/EEB

91/680/EEB

1984 m. birzelio 30 d.
1985 m. spalio 1 d.
1989 m. sausio 1 d.
1989 m. liepos 1 d.

1992 m. gruodzio 31 d.
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Il PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 83/181/EEB

Si direktyva

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté

1 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio 2 dalies b punkto pirma pastraipa

1 straipsnio 2 dalies b punkto antros pastraipos pirma ir
antra jtraukos

1 straipsnio 2 dalies b punkto trecia pastraipa
1 straipsnio 2 dalies b punkto ketvirta pastraipa
1 straipsnio 2 dalies ¢, d ir e punktai

[ antrastiné dalis

I skyrius

2-5 straipsniai

6 straipsnio pirma ir antra pastraipos

7-10 straipsniai

I skyrius

11 straipsnio 1 ir 2 dalys

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio jZanginé formuluoté

12 straipsnio a punkto pirmas sakinys

12 straipsnio a punkto antras sakinys

12 straipsnio b punktas

13 straipsnis

14 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté

14 straipsnio 1 dalies pirmos jtraukos pirmas sakinys
14 straipsnio 1 dalies pirmos jtraukos antras sakinys
14 straipsnio 1 dalies antra jtrauka

14 straipsnio 2 dalis

15 straipsnis

I antrastiné dalis

1 straipsnio pirma ir antra pastraipos

2 straipsnio 1 dalies jzanginé¢ formuluoté
2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1 dalies ¢, d ir e punktai

II antrastiné dalis

1 skyrius

3—6 straipsniai

7 straipsnio 1 ir 2 dalys

8-11 straipsniai

2 skyrius

12 straipsnio 1 dalies pirma ir antra pastraipa
12 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio pirmos pastraipos jZanginé formuluoté
13 straipsnio pirmos pastraipos a punktas

13 straipsnio antra pastraipa

13 straipsnio pirmos pastraipos b punktas

14 straipsnis

15 straipsnio 1 dalies

formuluoté

pirmos pastraipos jZanginé

15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punktas
15 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punktas
15 straipsnio 2 dalis

16 straipsnis
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Direktyva 83/181/EEB

Si direktyva

11T skyrius

16-19 straipsniai

II antratine dalis

20 ir 21 straipsnis

Il antrastine dalis

22 ir 23 straipsniai

IV antrastiné dalis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluote
24 straipsnio 2 dalies pirma ir antra jtraukos
25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2 dalis

25 straipsnio 3 dalis

26, 27 ir 28 straipsniai

V antrastiné dalis

I skyrius

29 straipsnio 1 dalis

29 straipsnio 2 dalis

29 straipsnio 3 dalis

30, 31 ir 32 straipsniai

I skyrius

33 straipsnis

34 straipsnio 1 ir 2 dalys

34 straipsnio 3 dalis

VI antrastiné dalis

I skyrius

35 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté
35 straipsnio 1 dalies a punktas

35 straipsnio 1 dalies b punkto jZanginé formuluoté

35 straipsnio 1 dalies b punkto pirma jtrauka

3 skyrius

17-20 straipsniai

11l antrastiné dalis

21 ir 22 straipsnis

IV antrastin¢ dalis

23 ir 24 straipsniai

V antrastiné dalis

25 straipsnio 1 dalis

25 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluoté
25 straipsnio 2 dalies a ir b punktai

26 straipsnio 1 dalis

26 straipsnio 2 dalis

27, 28 ir 29 straipsniai

VI antrastiné dalis

1 skyrius

30 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

30 straipsnio 2 dalis

30 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

31, 32 ir 33 straipsniai

2 skyrius

34 straipsnis

35 straipsnio 1 dalies pirma ir antra pastraipos
35 straipsnio 2 dalis

VII antrastiné dalis

1 skyrius

36 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté
36 straipsnio 1 dalies a punktas

36 straipsnio 1 dalies b punktas
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Direktyva 83/181/EEB

Si direktyva

35 straipsnio 1 dalies b punkto antra jtrauka
35 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluoté
35 straipsnio 2 dalies pirma ir antra jtraukos
I skyrius

36 straipsnio 1 dalis

36 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté
36 straipsnio 2 dalies pirma, antra ir trecia jtraukos
37 ir 38 straipsniai

Ila skyrius

38a straipsnis

1l skyrius

39 straipsnis

VII antrastiné dalis

40 straipsnis

[ skyrius

41-45 straipsniai

I skyrius

46, 47 ir 48 straipsniai

1T skyrius

49 straipsnio 1 ir 2 dalys

50-55 straipsniai

VIII antrastiné dalis

I skyrius

56 straipsnis

I skyrius

57 ir 58 straipsniai

59 straipsnio jzanginé formuluoté
59 straipsnio pirma, antra ir trecia jtraukos

1l skyrius

36 straipsnio 1 dalies b punktas

36 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté
36 straipsnio 2 dalies a ir b punktai

2 skyrius

37 straipsnio 1 dalis

37 straipsnio 2 dalies jzanginé formuluoté
37 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktai
38 ir 39 straipsniai

3 skyrius

40 straipsnis

4 skyrius

41 straipsnis

VIII antrastiné dalis

1 skyrius

42 straipsnis

2 skyrius

43-47 straipsniai

3 skyrius

48, 49 ir 50 straipsniai

4 skyrius

51 straipsnio pirma ir antra pastraipos
52-57 straipsniai

IX antrastiné dalis

1 skyrius

58 straipsnis

2 skyrius

59 ir 60 straipsnis

61 straipsnio jzanginé formuluoté

61 straipsnio a, b ir ¢ punktai

3 skyrius
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Direktyva 83/181/EEB

Si direktyva

60 straipsnio pirmos jtraukos jzanginé formuluoté

60 straipsnio pirmos jtraukos a punktas

60 straipsnio pirmos jtraukos b punkto pirmas sakinys
60 straipsnio pirmos jtraukos b punkto antras sakinys
60 straipsnio antra jtrauka

IX antrastiné dalis

I skyrius

61 straipsnis

II skyrius

62 straipsnio jZanginé formuluoteé

62 straipsnio a punktas

62 straipsnio b punktas

62 straipsnio ¢ punktas

63 straipsnio pirmos pastraipos jzanginé formuluoté
63 straipsnio pirmos pastraipos a punktas

63 straipsnio pirmos pastraipos b punkto pirmas sakinys
63 straipsnio pirmos pastraipos b punkto antras sakinys
63 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas

63 straipsnio antra pastraipa

64 straipsnis

1T skyrius

65 straipsnio 1 dalis

65 straipsnio 2 dalies jZanginé formuluote

65 straipsnio 2 dalies nuo a iki e punkto
65 straipsnio 2 dalies baigiamoji formuluoté
66-69 straipsniai

X antrastiné dalis

70-73 straipsniai

74 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté

74 straipsnio 1 dalies pirma, antra ir trecia jtraukos

62 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté
62 straipsnio 1 dalies a punktas

62 straipsnio 1 dalies b punktas

62 straipsnio 2 dalis

62 straipsnio 3 dalis

X antrastine dalis

1 skyrius

63 straipsnis

2 skyrius

64 straipsnio jZanginé formuluote

64 straipsnio a punktas

64 straipsnio b punktas

65 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté
65 straipsnio 1 dalies a punktas

65 straipsnio 1 dalies b punktas

65 straipsnio 2 dalis

65 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

66 straipsnis
3 skyrius
67 straipsnio 1 dalis

67 straipsnio 2 dalies
formuluoté

pirmos pastraipos jZanginé

67 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos nuo a iki e punkto
67 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

68-71 straipsnis

XI antrastiné dalis

72-75 straipsniai

76 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté

76 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai
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74 straipsnio 2 dalis

75 ir 76 straipsniai

XI antrastiné dalis

[ skyrius

77 straipsnis

I skyrius

78 straipsnis

1T skyrius

79 straipsnio nuo a iki q punkto

79 straipsnio r punkto pirmas sakinys

79 straipsnio r punkto antras sakinys

79 straipsnio s punktas

IV skyrius

80 straipsnis

V skyrius

81 straipsnis

VI skyrius

82 straipsnio 1 dalies jzanginé formuluoté
82 straipsnio 1 dalies a punkto pirma ir antra jtraukos
82 straipsnio 1 dalies b punktas

82 straipsnio 2 dalies jzanginé¢ formuluoté

82 straipsnio 2 dalies a punkto pirmos pastraipos pirma ir
antra jtraukos bei antra pastraipa

82 straipsnio 2 dalies b punktas

82 straipsnio 2 dalies ¢ punkto jzanginé formuluoté

82 straipsnio 2 dalies ¢ punkto pirmos jtraukos pirma
pastraipa

82 straipsnio 2 dalies ¢ punkto pirmos jtraukos antra
pastraipa

82 straipsnio 2 dalies ¢ punkto antra jtrauka

82 straipsnio 2 dalies d punktas

83 straipsnio pirmos pastraipos jZanginé formuluoté

76 straipsnio 2 dalis

77 ir 78 straipsnis

XII antrastiné dalis

1 skyrius

79 straipsnis

2 skyrius

80 straipsnis

3 skyrius

81 straipsnio 1 dalies nuo a iki q punkto
81 straipsnio 1 dalies r punktas

81 straipsnio 2 dalis

81 straipsnio 1 dalies s punktas

4 skyrius

82 straipsnis

5 skyrius

83 straipsnis

6 skyrius

84 straipsnio 1 dalies jZanginé formuluoté
84 straipsnio 1 dalies a punkto i ir ii papunkdciai
84 straipsnio 1 dalies b punktas

84 straipsnio 2 dalies
formuluoté

pirmos pastraipos jZanginé

84 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punktas

84 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktas

84 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto jZanginé
formuluoté

84 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto i
papunktis

84 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

84 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos ¢ punkto ii
papunktis

84 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktas

85 straipsnio jZanginé formuluote
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83 straipsnio a punktas

83 straipsnio b punktas

83 straipsnio ¢ punktas

83 straipsnio antra pastraipa
84 straipsnis

85 straipsnio pirma ir antra pastraipos
86 straipsnis

VII skyrius

87 straipsnis

VI skyrius

88 straipsnis

XII antrastiné dalis

89, 90 ir 91 straipsnis

92 straipsnis

93 straipsnio 1 dalis

93 straipsnio 2 dalis

94 straipsnis

Priedas

86 straipsnis

88 straipsnis

7 skyrius

89 straipsnis

8 skyrius

90 straipsnis

XIII antrastiné dalis
91, 92 ir 93 straipsnis

94 straipsnis

95 straipsnis
96 straipsnis
97 straipsnis
98 straipsnis
[ priedas
I priedas

11l priedas

85 straipsnio a punktas

85 straipsnio b punktas

87 straipsnio 1 ir 2 dalys




